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Ко ра ни чес кие мо ти вы в поэзии А.С. Пуш ки на

В статье исс ле дуют ся осо бен нос ти ин те рп ре та ции не ко то рых мо ти вов и сю же тов Ко ра на в по
эзии А.С. Пуш ки на. На при ме ре цик ла сти хот во ре ний «Под ра жа ния Ко ра ну» ана ли зи руют ся ко ра
ни чес кие ко ды это го произ ве де ния. Те ма влия ния вос точ но го, в част нос ти, ис ла мс ко го ми ро во
зз ре ния на твор чест во Пуш ки на ста ла раз ра ба ты вать ся ещё в на ча ле XX ве ка, но и по сей день 
су ще ст вует мно го неяс ных воп ро сов, ка сающих ся взаимо дей ст вия русс кой куль ту ры пер вой по ло
ви ны XIX ве ка и куль ту ры Вос то ка, пов лияв шей не толь ко на твор чест во ве ли ко го русс ко го поэта, 
но и на всю пос ле дующую русс кую куль ту ру и ли те ра ту ру. Статья пос вя ще на ана ли зу об ра за Про ро
ка Му хам ма да в твор чест ве А.С. Пуш ки на. Расс мат ри вают ся своеоб ра зие восп риятия и спе ци фи ка 
от ра же ния это го об ра за, выяв ляет ся комп лекс свя зан ных с ним смыс лов и ме ха низ мы его ин те рп
ре та ции. Осо бое вни ма ние уде ляет ся ана ли зу дан но го об ра за не толь ко в ре ли ги оз ном пла не, но и 
в куль ту ро ло ги чес ком и фи ло со фс ком ас пек тах.

Клю че вые сло ва: Ко ран, поэ зия, мо тив, Му хам мад, Ма го мет, про рок, су ра, ис лам.

K.N. Zhapparkulova 
 Koranic motifs in A.S. Pushkin’s poetry

The article considers peculiarities of interpretation of some motifs and plots of the Koran in A.S. Pushkin’s 
poetry. On the example of the cycle of poems «Imitations of the Koran» Koranic codes of this work are analyzed. 
The theme of the influence of east, in particular, of the Islamic outlook on Pushkin’s creativity, began to be 
developed at the beginning of the XX century, but to this day there are many ambiguities concerning the 
interaction of the Russian culture of the first half of the XIX century and the culture of the East which affected 
not only the works of the great Russian poet but also the rest of the subsequent Russian culture and literature. 
The article is devoted to the analysis of the image of the Prophet Mohammed in A.S. Pushkin’s creativity. The 
originality of perception and specifics of reflection of this image are considered, the complex of the related 
meanings and mechanisms of its interpretation comes to light. The special attention is paid to the analysis of 
this image not only in the religious plan, but also in culturological and philosophical aspects.
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Қ.Н. Жап пар құ ло ва 
А.С. Пуш кин поэзия сын да ғы құ ран мо тив те рі

Ұсы ны лып отыр ған ма қа ла да А.С. Пуш кин поэзия сын да ғы Құ ран сю жет те рі мен мо тив тер дің 
тал дау ерек ше лік те рі қа рас ты рыл ған. Мы са лы, «Под ра жа ния Ко ра ну» өле ңін де гі құ ран шарт та рын 
тал дау. Шы ғыс тың, со ның ішін де ис ла ми көз қа рас тың Пуш кин шы ғар ма шы лы ғы на ти гіз ген ық па лы 
жай лы мә се ле со нау ХХ ба сын да ға лым дар на за ры на ілі ге бас та ды, алай да тек ұлы орыс ақы ны ның 
поэзиясы на ға на емес, со ны мен бір ге ке ле шек орыс әде биеті мен мә де ниеті не зор ық па лын ти гіз ген 
ХІХ ға сыр дың бі рін ші жар ты сын да ғы орыс әде биеті мен шы ғыс мә де ниеті ара сын да ғы өза ра бай ла
ныс жө нін де гі кей бір мә се ле лер кү ні бү гін ге дейін тү бе гей лі ше ші мін та ба ал май ке ле ді. Ма қа ла А.С. 
Пуш кин шы ғар ма сын да ғы Мұ хам мед (с.а.с) пай ғам бар дың об ра зын тал дау ға ар на ла ды. Атал мыш об
раз ды қа был дау ерек ше лі гі мен оның кө рі ніс та бу ерек ше лі гі қа рас ты ры ла ды, оның тал дау ме ха ни зм
де рі мен оны мен бай ла ныс ты ма ғы на лар жи на ғы анық та ла ды. Тал да ма да не гіз гі об раз дар тек ді ни 
тұр ғы дан емес, со ны мен қа тар мә де ни же не фи ло со фия лық тұр ғы дан қа рас ты ра ды.

Түйін сөз дер: Құ ран, поэ зия, мо тив, Мұ хам мед,Ма го мет, пай ғам бар, сү ре, ис лам.
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Зна ко мс тво с Ко ра ном — важ ней шим па мят-
ни ком арабс ко-му суль манс кой и ми ро вой куль-
ту ры — на ча лось в Рос сии с 18 ве ка. Из ве ст ные 
русс кие деяте ли куль ту ры на ча ли за ни мать ся 
пе ре во дом Ко ра на. От ме чен ный не зауряд ны-
ми ли те ра тур ны ми дос тоинс тва ми пе ре вод М. 
Ве рев ки на, поя вив шийся на свет в 1790 го-
ду, ос та вил за мет ный след в ис то рии русс кой 
ли те ра ту ры, пос лу жив Пуш ки ну ис точ ни ком 
вдох но ве ния для соз да ния не за бы вае мых, зна-
ме ни тых «Под ра жа ний Ко ра ну». Ге ни аль ный 
поэт соз дал цикл сти хот во ре ний «Под ра жа ние 
Ко ра ну», во шед ший в сбор ник «Сти хот во ре ния 
Алек санд ра Пуш ки на», в 1826 го ду. 

Он под черк нул, что в этом цик ле сти хов от-
ра же ны идея нис пос ла ния про ро ку Му хам ма ду 
Ко ра на, его ос нов ные те мы, мир ный ха рак тер 
Ис ла ма, мо гу ще ст во Веч но го Твор ца. В сти хот-
во ре нии «Кля нусь че той и не че той…» зву чат 
клят вы Ал ла ха, при ве ден ные в су рах «За ря», 
«Звез да», «Ут ро». Оно окан чи вает ся сло ва ми:

Му жай ся ж, пре зи рай об ман, 
Сте зею прав ды бод ро сле дуй, 
Лю би си рот, и мой Ко ран
Дро жа щей тва ри про по ве дуй. 

В ос но ву сти хот во ре ния «Сму тясь, нах му-
рил ся Про рок…» по ло же ны су ры «Хадж», «Па-
дающие», «Рас ка лы ва ние» и дру гие:

С не бес ной кни ги спи сок дан
Те бе, Про рок, не для ст роп ти вых:
Спо кой но воз ве щай Ко ран, 
Не по буж дая не чес ти вых!

Ав тор исс ле до ва ний, про дол жая вни кать 
в суть и смысл произ ве де ний поэта, от ме чает, 
что сти хот во ре ние «Зем ля нед виж на — не ба 
сво ды…» пос вя щает ся Твор цу-Соз да те лю и яв-
ляет ся до ка за тель ст вом Его мо гу ще ст ва. Оно 
свя за но с су ра ми «Прег ра ды», «По каяние», 
«Раз ли че ние», «Пок лон», «Каф», «Же ле зо». 
Это сти хот во ре ние де мо нс три рует необы чай ное 
про ник но ве ние ав то ра в суть Ис ла ма:

Он ми ло серд: он Ма го ме ту
Отк рыл сияю щий Ко ран, 
Да при те чем и мы ко све ту,
И да спа дет с очей ту ман. 

Ведь иму ще ст во че ло ве ка — это дос тоя-
ние Ал ла ха, как го во рит ся в су ре «Ан-Нур» из 
свя щен но го Ко ра на: «И дайте им из дос тоя-

ния Ал ла ха то, что Он дал вам». Тво рить ми-
лос ты ню обя за ны все ве рующие. Ми лос ты ня 
— это доб рое сло во, со чу вс твие в го ре, лю бая 
по мощь и ус лу га. Поэто му у бед ня ка не мень-
ше воз мож нос тей по да вать ми лос ты ню, чем у 
бо га ча, в этом от но ше нии они рав ны. В Ко ра не 
свя щен ная кни га му суль ман наз ва на яс ной, бла-
го род ной, слав ной, муд рой, в цик ле сти хов А. 
Пуш ки на «Под ра жа ние Ко ра ну» — не бес ной, 
сияю щей, сла до ст ной. Об ра ще ние А. Пуш ки на 
к Ис ла му как к ми ро вой ре ли гии в цик ле сти-
хов ока за лось ге ни аль ным пред ви де нием, так 
как толь ко глу бо ко изу чив и про чу вс тво вав Ко-
ран, поэт мог так точ но пе ре дать всю сущ ность 
и чис то ту Ис ла ма. 

Бо лее двух сто ле тий на зад ве ли кий русс кий 
поэт А.С. Пуш кин, впол не под дер жи вав ший по-
ко ре ние Кав ка за, вд руг своим поэти чес ким чу-
тьём про ни кает ту да, к ре ли гии про ти вос тоя щих 
тог да Рос сии на ро дов – и соз даёт «Под ра жа ния 
Ко ра ну». Русс кие поэты всег да ве ща ли о Ми ре, 
ис ка ли ис то ки веч ных ду хов ных цен нос тей че-
ло ве ка как в Биб лии, так и в Ко ра не. Они наш-
ли и от ра зи ли в русс кой ли те ра ту ре то клю че вое 
сло во – Че ло веч ность, ко то рое долж но объеди-
нить вок руг се бя лю дей, про ти вос тоя щих ны-
неш не му раз ва лу и ди кос ти. По нять ре ли гию 
Ис лам – зна чит по нять се бя, своё от но ше ние к 
веч ным ду хов ным цен нос тям, к лю дям, к жиз ни, 
сфор ми ро вать свой взг ляд и внес ти свой вк лад 
в ду хов ное воз рож де ние ве ли кой мно го на цио-
наль ной Рос сии.

В твор чест ве Пуш ки на 1823–1830-х го дов 
явст вен но его об ра ще ние к мис ти циз му. Он 
ищет спо соб про ник нуть в бо же ст вен ное пре-
доп ре де ле ние. Имен но в этот пе ри од об ра щает-
ся он к Ко ра ну. В 1824 го ду в Ми хай ловс ком, 
в име нии, ок ружённом сос но вы ми ле са ми, за-
несённом ноябрьски ми сне га ми, ве ли кий Пуш-
кин соз даёт цикл сти хот во ре ний, став ших од-
ним из са мых уди ви тель ных и со вер шен ных его 
тво ре ний – «Под ра жа ния Ко ра ну». Это бы ли 
имен но под ра жа ния, воль ные пе ре ло же ния, а 
не пе ре вод. В этой ра бо те ощу ти мо при су тс твие 
об ра зов ве ли кой кни ги Ис ла ма, воз дейст вие и 
ду ха, и бук вы Ко ра на, в глу би ны ко то ро го про-
ник ве ли кий русс кий поэт. Мощ ное дав ле ние 
отк ро ве ний, со дер жа щих ся в Ко ра не, дав ле ние 
всей кни ги в це лом и от дель ных сур при су тс-
твуют в каж дой сти хот вор ной ст ро ке:

Нет, не по ки нул я те бя.
Ко го же в сень ус по коенья
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Я ввёл, гла ву его лю бя,
И ск рыл от зор ко го го ненья?

Не я ль в день жаж ды на по ил
Те бя пус тын ны ми во да ми?
Не я ль язык твой ода рил
Мо гу чей влас тью над ума ми?

 «Раз ве тут не му суль ма нин, раз ве это не 
са мый дух Ко ра на и меч его, прос то душ ная ве-
ли ча вос ть ве ры и гроз ная, кро ва вая си ла её?» 
(Ф.М. Дос тоевс кий о «Под ра жа ниях Ко ра ну»)

«Под ра жа ния Ко ра ну» – не прос то поис ки эк-
зо ти ки, как, ска жем, у Гёте в его «За пад но-вос-
точ ном ди ва не». Нет! Это мощ ней ший всп леск 
ду хов нос ти, тол чок к ху до же ст вен но му объеди-
не нию или хо тя бы по ни ма нию на ро дов. Чувс-
твует ся в «Под ра жа ниях» осо бый ин те рес А.С. 
Пуш ки на к об ра зу про ро ка Му хам ма да (мир ему 
и бла гос ло ве ние), к его мо раль но му об ли ку и 
про ро чес ко му пред наз на че нию на Зем ле:

А вы, о, гос ти Ма го ме та!
Сте каясь к ве че ри его,
Бе ре ги тесь суетою све та
Сму тить Про ро ка Моего.
В па реньи дум бла го чес ти вых,
Не лю бит он ве ле ре чи вых,
И слов неск ром ных и пус тых.
 
В пер вой час ти «Под ра жа ний Ко ра ну» – ст-

ро ки о нис пос ла нии Про ро ку Му хам ма ду, мир 
ему и бла гос ло ве ние, Сияюще го Ко ра на, о мо-
гу ще ст ве Твор ца, ми лос ти и люб ви Бо га к Про-
ро ку, мир ему и бла гос ло ве ние, и ве рующим в 
Суд ный день и Рай.

Кля нусь че той и не че той,
Кля нусь ме чом и пра вой бит вой,
Кля нусь Я ут рен ней звез дой,
Кля нусь ве чер нею мо лит вой:
Нет, не по ки нул Я те бя,
Ко го же в сень ус по коенья
Я ввел, гла ву его лю бя,
И ск рыл от зор ко го го ненья? [1, 220]

Сло ва «Лю би си рот» на веяны су рой «По-
даяние». Это па мять о за бо те Про ро ка Му хам ма-
да, мир ему и бла гос ло ве ние, о де тях по гиб ших 
му суль ман – при мер сле до ва ния ве ре. Сло ва 
«Мой Ко ран» вновь под чер ки вают ха рак тер 
нис пос лан нос ти Свя щен но го Ко ра на Про ро ку 
Му хам ма да, мир ему и бла гос ло ве ние, Все выш-
ним. Вто рая час ть «Под ра жа ний» пос вя ще на 
же нам и жиз ни Про ро ка Му хам ма да, мир ему и 
бла гос ло ве ние.

О же ны чис тые Про ро ка,
От всех вы жен от ли че ны:
Ст раш на для вас и тень по ро ка.
Под слад кой сенью ти ши ны
Жи ви те ск ром но: вам прис та ло
Безб рач ной де вы пок ры ва ло.
Хра ни те вер ные серд ца
Для нег за кон ных и стыд ли вых,
Да взор лу ка вый не чес ти вых
Не уз рит ва ше го ли ца![2, 95]

 «Же ны про ро ка! Вы не то, что все дру гие 
же ны; ес ли вы бо го бояз нен ны, то не будь те 
слиш ком лас ко вы в сло вах ва ших, что бы в том, 
у ко го в серд це бо лез нь, не бы ло же ла ния на вас; 
го во ри те раз го во ром хо ро шим», – ска за но в Ко-
ра не.

Пер вая же на Про ро ка Му хам ма да, мир ему 
и бла гос ло ве ние, вдо ва Ха дид жа, бы ла стар ше 
его на пят над цать лет. Она пер вой уве ро ва ла в 
его про ро чес кую мис сию, став пер вой му суль-
манкой. При ней Про рок Му хам мад, мир ему и 
бла гос ло ве ние, не брал се бе дру гих жен. Пос ле 
ее смер ти его же на ми бы ли дочь пер во го ха ли-
фа Абу Бак ра Айша, за пом нив шая бо лее ты ся чи 
ха ди сов о том, как пос ту пал Про рок, мир ему и 
бла гос ло ве ние, в том или ином слу чае, что он 
го во рил по то му или ино му по во ду, вдо вы по-
гиб ших брать ев, сест ра од но го из мо гу ще ст вен-
ных его про тив ни ков, впос ледс твии при няв ше го 
Ис лам.

В ос но ву треть ей час ти «Под ра жа ний» по-
ло же ны су ры «Нах му рил ся», «Хадж», «Па-
дающие»… Она на чи нает ся с яв ле ния сле по го 
че ло ве ка:

Сму тясь, нах му рил ся Про рок,
Слеп ца пос лы шав приб ли женье:
Бе жит, да не дерз нет по рок
Ему яв лять не доуменье.
С не бес ной кни ги спи сок дан
Те бе, Про рок, не для ст роп ти вых;
Спо кой но воз ве щай Ко ран,
Не про буж дая не чес ти вых! 
Поч то ж ки чит ся че ло век?
За то ль, что наг на свет явил ся?
Что ды шит он не дол гий век,
Что слаб ум рет, как слаб ро дил ся?
За то ль, что Бог и умерт вит
И воск ре сит его – по во ле
Что с не ба дни его хра нит
И в ра дос тях и в горь кой до ле
За то ль, что дал ему пло ды,
И хлеб, и фи ник, и оли ву,
Бла гос ло вив его тру ды,
И вер тог рад, и холм, и ни ву?
Но дваж ды ан гел вост ру бит; [3, 72]
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Пос лед ние два чет ве рос ти шия на веяны мно-
ги ми аята ми, нап ри мер: «В тот день, как вы его 
уви ди те, каж дая кор мя щая за бу дет то го, ко го 
кор ми ла, а каж дая об ла да тельни ца но ши сло жит 
свою но шу. И уви дишь ты лю дей пьяны ми, но 
они не пьяны. Но на ка за ние Ал ла ха – силь но».

Чет вер тая час ть пе ре ла гает аят: «Раз ве ты не 
ви дел то го, кто пре пи рал ся с Иб ра хи мом о Гос-
по де его за то, что Ал лах дал ему влас ть? Вот 
ска зал Иб ра хим: «Гос подь мой – Тот, Ко то рый 
ожив ляет и умерщ вляет». Ска зал Он: «Я ожив-
ляю и умерщв ляю». Ска зал Иб ра хим: «Вот Ал-
лах вы во дит солн це с вос то ка, вы ве ди же его с 
за па да». И сму щен был тот, ко то рый не ве рил: 
Ал лах ведь не ве дет пря мо лю дей неп ра вед-
ных!».

С То бою древ ле, о Все силь ный,
Мо гу чий, сос тя зать ся мнил,
Бе зум ной гор достью обиль ный;
Но Ты, Гос подь, его сми рил.
Ты рек: Я ми ру жиз нь да рую,
Я смер тью зем лю на ка зую,
На все под ъята длань Моя.
Я так же, рек он, жиз нь да рую,
И так же смер тью на ка зую:
С То бою, Бо же, ра вен я.

Пер вые два чет ве рос ти шия пя той час ти 
«Под ра жа ний» пос вя ще ны Твор цу и Его мо гу-
ще ст ву:

Зем ля нед виж на; не ба сво ды,
Тво рец, под дер жа ны То бой,
Да не па дут на сушь и во ды
И не по да вят нас со бой.
За жег Ты солн це во все лен ной,
Да све тит не бу и Зем ле,
Как лен, елеем на поен ный,
В лам пад ном све тит хрус та ле. [4, 106]

Пуш кинс кий эпи тет « Сияю щий Ко ран» до-
пол няет из ве ст ные оп ре де ле ния Пос лед не го Пи-
са ния: «Яс ный, Бла го род ный, Слав ный, Муд рый».

Сло ва «не бес ный Ко ран» со дер жат от вет 
про тив ни кам Ис ла ма, от ри цаю щим нис пос ла-
ние Свя щен но го Ко ра на Про ро ку Му хам ма ду, 
мир му и бла гос ло ве ние. Сло ва «да при те чем и 
мы ко све ту» от ра жают идею мир ной сущ нос ти 
Ис ла ма. Сло во «при те чем» пов то ряет сло во вто-
ро го сти ха «сте каясь». «При те чем!». Как ре ки 
впа дают в мо ря, так и лю ди вли вают ся в ум му 
му суль ман из сре ды иудеев, хрис тиан, атеис тов 
и языч ни ков. «При те чем», чтоб «пал с очей ту-
ман». А сло во «Свет» яв ляет ся и име нем Все-

выш не го Ал ла ха, и наз ва нием су ры, со дер жа-
щей сле дующие сло ва: «Ал лах – Свет не бес и 
зем ли… Свет на све те! Ве дет Ал лах к Своему 
све ту, ко го по же лает…». Вы те кает эта пес ня из 
су ры «Иб ра хим»: «Я Ал лах – Ви дя щий. Кни га, 
ко то рую Мы нис пос ла ли те бе, да бы мог ты вы-
вес ти по соиз во ле нию их Гос по да из тьмы на 
свет, на путь Мо гу ще ст вен но го, Дос тох вально-
го».Шес тая час ть поэмы пос вя ще на по гиб шим 
на по ле бра ни с языч ни ка ми и идо ло пок лон ни-
ка ми. В ней – о Рае, ожи дающем по гиб ших.В 
седь мой час ти Пуш кин пе ре ла гает су ру Ко ра-
на «Се мей ст во Им ра на». Она на чи нает ся с об-
ра ще ния к Про ро ку, мир ему и бла гос ло ве ние, 
– «Восс тань!». Да, к Про ро ку Му хам ма ду, мир 
ему и бла гос ло ве ние, ро див ше му ся в Мек ке, где 
с не за па мят ных вре мен жи вут языч ни ки, иу деи, 
хрис тиане, про по ве до вать но вую ре ли гию – зна-
чит восс тать:

Восс тань, бояз ли вый:
В пе ще ре твоей
Свя тая лам па да
До ут ра го рит.
Сер деч ной мо лит вой,
Про рок, уда ли
Пе чаль ные мыс ли,
Лу ка вые сны!
До ут ра мо лит ву
Сми рен но тво ри;
Не бес ную Кни гу
До ут ра чи тай!

«В пе ще ре твоей» – в пе ще ре го ры Хи ра, где 
дол гое вре мя мо лил ся Про рок Му хам мад, мир 
ему и бла гос ло ве ние, ночью 24 чис ла ме ся ца ра-
ма да на 610 г. по во ле Все выш не го Ал ла ха явил-
ся ему ан гел Джиб раил с «Не бес ной Кни гой», о 
чем сло ва су ры «Ночь Свер ше ния».Как и Про-
рок Му хам мад, мир ему и бла гос ло ве ние, как и 
стар цы-пус тын ни ки, го во рив шие, «ког да один – 
я с Бо гом», Пуш кин чтил «сту ден чес кую келью» 
Ли цея, «ма лень кий грот» в Гур зу фе, «боль шой 
се рый грот» в Ка мен ке, хра нил «внут рен нюю 
келью своего серд ца», в пе ще ре со «свя той лам-
па дой» в име нии Ми хай ловс ком яви лись Пуш-
ки ну «Под ра жа ния Ко ра ну» и сти хи:

В пе ще ре тай ной, в день го ненья,
Чи тал я сла до ст ный Ко ран;
Вне зап но ан гел уте шенья,
Вз ле тев, при нес мне та лис ман.
Его таинст вен ная си ла…
Сло ва свя тыя на чер ти ла
На нем без вест ная ру ка.
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Вось мая час ть поэмы – это мо лит ва на сло-
ва «лю би си рот», при ве ден ные в пер вом сти хе, 
о чем зву чат аяты мно гих сур, нап ри мер «По-
даяния»:

Тор гуя со вес тью пред блед ной ни ще тою
Не сыпь своих да ров рас чет ли вой ру кою:
Щед ро та пол ная угод на не бе сам
В День гроз но го Су да, по доб но ни ве туч ной,
О сея тель бла го по луч ный!
Сто ри цею воз даст она твоим тру дам.
Но ес ли, по жа лев тру дов зем ных стя жанья,
Вру чая ни ще му ску пое по даяние,
Сжи маешь ты свою за ви ст ли вую длань, -
Знай: все твои да ры, по доб но горс ти пыль ной,
Что с кам ня дож дь обиль ный,
Ис чез нет – Гос по дом от вер жен ная дань.

Си ро тс тво кос ну лось про ро ков Моисея и Му-
хам ма да, мир им обоим. «В Отк ро ве нии ма те-
ри Моисея Мы ска за ли: вс кор ми его и, ког да ты 
убоишься за не го, кинь его в мо ре. Не бой ся, не 
пе чаль ся, Мы возв ра тим его к те бе и сде лаем его 
пос лан ни ком». Отец Про ро ка Му хам ма да, мир 
ему и бла гос ло ве ние, умер еще до его рож де ния. 
Шес ти ме сяч ным ре бен ком он был взят на вос пи-
та ние в пле мя ко чев ни ков. В 6 лет он по те рял мать.

За кят или по даяние – не ми лос ты ня и не лю-
без ность для си рот и бед ных, это на лог братс-
тва. За кят свя зан с пра ва ми бед ных и сла бых на 
час ть иму ще ст ва бо га тых. Иму ще ст во че ло ве ка 
– дос тоя ние Ал ла ха: «Ес ли знаете в них доб рое, 
на де ли те их чем- ни будь из своего иму ще ст ва, 
ка ким на де лил вас Гос подь». Ми лос ты ня – это 
доб рое сло во, со чу вс твие в го ре, лю бая по мощь 
или ус лу га. «Поэто му у бед ня ка не мень ше воз-
мож нос ти по да вать ми лос ты ню, чем у бо га ча. И 
в этом они рав ны».

Пос лед няя де вя тая час ть «Под ра жа ний…» 
на веяна 2-ой су рой Ко ра на . В ней о сла бос ти 
пут ни ка, «роп тав шем на Бо га», о ми лос ти к не-
му «Вла ды ки не бес и зем ли»:

И чу до в пус ты не тог да со вер ши лось:
Ми нув шее в но вой кра се ожи ви лось;
Вновь зыб лет ся паль ма те нис той гла вой;
Вновь кла дезь на пол нен прох ла дой и мг лой;
И вет хие кос ти ос ли цы вс тают,
И те лом оде лись, и рев из дают;
И чувс твует пут ник и си лу, и ра дос ть,
В кро ви заиг ра ла воск рес шая мла дос ть;
Свя тые вос тор ги на пол ни ли грудь:
И с Бо гом он да лее пус кает ся в путь.

Дол гое вре мя пос ле пуш кинс ко го сти хот во-
ре ния «Та лис ман» в Кры му бы ли в хо ду бы ли 

ана ло гич ные та лис ма ны или лу боч ные кар тин-
ки, изоб ра жающие «кра си вую та та рс кую де-
воч ку в на ряд ной на циональ ной одеж де, пе ре-
дающей в дар своей под ру ге коль цо та лис ман»:

Там, где мо ре веч но пле щет,
На пус тын ные ска лы,
Где лу на теп лее бле щет
В слад кий час ве чер ней мг лы,
Где в га ре мах нас лаж даясь,
Дни про во дит му суль ман,
Там вол шеб ни ца, лас каясь
Мне вру чи ла та лис ман.
И, лас каясь, го во ри ла:
Сох ра ни мой та лис ман –
В нем таинст вен ная си ла!
Он те бе лю бовью дан.

Языч ни ки Мек ки ут ве рж да ли, что Ко ран 
яко бы предс тав ляет со бой сти хи, со чи нен ные 
Му хам ма дом, мир ему и бла гос ло ве ние. К ним 
и их пос ле до ва те лям об ра ще ны сло ва Ал ла ха: 
«Да, они го во рят: он – пу та ни ца сно ви де ний. Он 
вы ду мал его; он – поэт», и сло ва Пуш ки на:

Они твер ди ли, пус ть ви денья
Тол кует хит рый Ма го мет,
Они ума его (тво ре ния),
Его ль нам слу шать – он поэт!

Те ма Ис ла ма не по ки да ла Пуш ки на. Не раз в 
Ко ра не и ха ди сах зву чит, что сло вам и дея ниям 
пред шест вуют на ме ре ния че ло ве ка. От сю да 
пуш кинс кие сло ва («Бо рис Го ду нов»):

Твои сло ва, дея ния су дят лю ди,
На ме ренья Еди ный ви дит Бог.

В ру ко пи си «Ев ге ния Оне ги на» так же бы ли 
сло ва:

В Ко ра не мно го мыс лей зд ра вых,
Вот, нап ри мер: «Пред каж дым сном
Мо лись; бе ги пу тей лу ка вых,
Чти Бо га и не спорь с глуп цом.[5, 47]

В кон це сти хот во ре ния «Па мят ник» зву чит 
«И не ос по ри вай глуп ца». Вс пом ним ст ро ки 
«Про ро ка»:

И он мне грудь рас сек ме чом,
И серд це тре пет ное вы нул,
И угль, пы лающий ог нем,
Во грудь от ве рс тную вод ви нул.

Эта идея яв но на веяна Ко ра ном: «Раз ве не 
рас ши ри ли Мы те бе грудь и не из ба ви ли те бя 
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от но ши твоей», ха ди сом о Про ро ке Му хам ма де, 
мир ему и бла гос ло ве ние, ко му ан ге лы раск ры-
ли грудь и вы ну ли и очис ти ли серд це сне гом и, 
вло жив его в грудь, уда ли лись.

За вер шающие сло ва ис по ве ди ав то ра и при-
зы ва Бо га: «Восс тань, Про рок…» пов то ряют 
сло ва, об ра щен ные к Му хам ма ду, мир ему и 
бла гос ло ве ние, в на ча ле седь мой час ти поэмы 
«Восс тань бояз ли вый». Как бы там ни бы ло, 
наз на че ние всех про ро ков оди на ко во – до нес ти 
сло во ис ти ны, доб ра, прав ды, сп ра вед ли вос ти 
до серд ца каж до го че ло ве ка. И ни че го нет уди-
ви тель но го в про ве де нии па рал ле лей меж ду от-
дель ны ми чер та ми пуш кинс ко го «Про ро ка» и 
Про ро ка Му хам ма да (мир ему и бла гос ло ве ние). 
Их и не на до ис кать, ибо ду хов ное бо га тс тво 
лич нос ти и зак лю чает ся в пра виль ном по ни ма-
нии своего пред наз на че ния на Зем ле. У ве ли ко-
го поэта Пуш ки на оно зак лю чает ся в идей ном 
со дер жа нии его поэ зии, пред наз на чен ной для 
всех лю дей, не за ви си мо от их ве ры и на циональ-
ности. Ф.М. Дос тоевс кий го во рил о Пуш ки не, 
что лишь он «один изо всех ми ро вых поэ тов 
об ла дает свой ст вом пе ре воп ло щать ся впол не в 

чу жую на циональ ность», а Н.В. Го голь, го во ря 
об «отк ли ке» Пуш ки на на на циональ ные куль-
ту ры, о его спо соб нос ти к «пе ре воп ло ще нию» 
пи сал: «И как ве рен его отк лик, как чут ко его 
ухо! Слы шишь за пах, цвет зем ли, вре ме ни на ро-
да. В Ис па нии он ис па нец, с гре ком – грек, на 
Кав ка зе – воль ный го рец в пол ном смыс ле это го 
сло ва» [6, 153].

Та ким об ра зом Пуш кин «глу бо ко про ник» 
не толь ко в слог и стиль вос точ ной поэ зии, но в 
са мую сущ ность на циональ ной куль ту ры на ро-
да на оп ре делённой сту пе ни его ис то ри чес ко го 
раз ви тия. Все мир ная «от зыв чи вос ть» и «пе ре-
воп ло щаемос ть» Пуш ки на – это глу бо кий, со-
дер жа тель ный труд его ду ши,  станов ле ние его 
лич нос ти, в ко то рой ре ли ги оз ное чувс тво и соз-
на ние иг ра ло пер вос те пен ную роль. Всё это по-
мог ло ему по нять ис то рию и куль ту ру дру гих 
на ро дов, а дру гим на ро дам отк ры ло ве ли ко го 
поэта – А.С. Пуш ки на. Это по ло жи ло на ча ло це-
лой плеяде русс ких поэ тов, пы тающих ся в сво-
их поэти чес ких произ ве де ниях с пуш кинс кой 
от зыв чи вос тью пе ре дать ин ди ви ду аль ный об-
лик и на циональ ную спе ци фи ку дру го го на ро да.
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